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KOMISIJAS LEMUMS
(1996. gada 6. februaris)

par tada produkta laiSanu tirgi, kurs sastav no genétiski modificéta organisma, hibrida - pret herbi-
cidiem izturiga rap$a - séklam (Brassica napus L. oleifera Metzq. MS1Bn x RF1Bn), ievérojot Padomes
Direktivu 90/220/EEK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(96/158/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1990. gada 23. aprila Direktivu
90/220/EEK par genétiski modificétu organismu apzinatu
izlaiSanu vidé ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
94/15/EK (3), un jo Ipasi tas 13. pantu,

ta ka Direktivas 90/220/EEK 10. lidz 18. pants nosaka
Kopienas kartibu, kada dalibvalsts kompetenta iestade dod
piekriSanu laist tirgd produktus, kas sastav no genétiski modi-
ficétiem organismiem;

ta ka pazinojums par $ada produkta (hibrida — pret herbicidiem
izturiga rap$a — séklu) laiSanu tirgd iesniegts Apvienotas Karali-
stes kompetentajam iestadém audzé$anas un séklu ieguves
noliika, bet ne laiSanai tirgdi, paredzot cilvéku partikai vai dziv-
nieku baribai;

ta ka Apvienotas Karalistes kompetentds iestades péc tam
iesniegu$as Komisijai dokumentaciju ar labvéligu atzinumu par
to;

5.1990., 15. Ipp.
4.1994., 20. Ipp.
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ta ka Komisija So dokumentaciju nositijusi visu dalibvalstu
kompetentajam iestadem; ta ka citu dalibvalstu kompetentas
iestades célusas iebildumus pret minéto dokumentacijuta ka
iebildumi attiecas uz:

— produkta efektu vértgjumu attieciba uz kimisko herbicidu
lietoanas shému un nenoteiktibu attieciba uz ilgtermina
sekam vide,

— produkta (toksikologisko) efektu vertéjumu attieciba uz
veselibu, ja produkts batu jalieto cilvéku partika vai dziv-
nieku bariba, un

— produkta markéjumu;

ta ka tapec saskana ar 13. panta 3. punktu Komisijai japienem
lémums saskana ar procediru, kas izklastita Direktivas
90/220/EEK 21. panta;

ta ka atlauja lietot kimiskos herbicidus vidé ir noteikta ar citiem
Kopienas tiesibu aktiem un ipasi ar Padomes 1991. gada
15. julija Direktivu 91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu
laisanu tirgh (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
94/43[EK (*); ta ka tapéc jautdjumi, kas saistiti ar herbicidu
atlausanu, nav Direktivas 90/220/EEK darbibas joma;

() OVL 230,19.8.1991., 1. Ipp.
() OV L 227, 1.9.1994., 31. Ipp.
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ta ka pazinojuma, kas iesniegts saskana ar Direktivu
90/220/EEK, ir novértets apdraud&jums, ko 3a pret herbicidiem
izturiga rap$a izdzivoSana un izplatiSanas, ka ari pret herbici-
diem izturiga géna vai paréjo modificeto génu parnesana uz
savienojamam sugam rada cilvéku veselibai un videi; ta ka ir
secinats, ka pret herbicidiem izturiga géna jebkadas izplatisanas
vai parne$anas un nostiprinasanas risks ir mazs un génu varétu
kontrolet, izmantojot pastavo$as parvaldibas stratégijas;

ta ka Komisija, izskatijusi saskana ar Direktivu 90/220/EEK
iesniegto dokumentaciju un pemot véra visu informaciju, ko
iesniegusas dalibvalstis, secindjusi, ka dokumentacija sniegta
informacija par vides apdraudéumu ir pietickama, lai Komisija
pienemtu labveéligu lémumu par minéta produkta laiSanu tirgd
seklu veida ar nosacfjumu, ka ievéro noraditos lietoSanas un
markéSanas nosacjjumus;

ta ka Direktivas 90/220/EEK 11. panta 6. punkta un
16. panta 1. punkta paredzéti papildu drosibas pasakumi, ja
kliist pieejama jauna informacija par produkta radito apdraude-
jumu;

ta ka $aja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi komiteja, kas izveidota ar Direktivas 90/220/EEK
21. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Saskand ar Padomes Direktivas 69/208/EEK (') noteiku-
miem un 2. punkta nosacijumiem Apvienotas Karalistes
iestades piekrit Augu genétisko sistému (Atsauce C/UK[94/M1/
1) izzinota produkta laiSanai tirgn saskana ar Direktivas
90/220/EEK 13. pantu.Produkts sastav no dzivam hibrida -
rapSa (Brassica napus L. oleifera Metzq.) — séklam, kas iegiitas,
izmantojot:

a) sterila viriska rap$a linijas MS1Bn (B91-4) Skirnes Drakkar
pécnacéjus, kas satur barnase géna no bacillus amyloliquefa-
ciens kodu ribonukleazei, bar génu no streptomyces hygrosco-
picus kodu fosfonitrocinacetiltransferazei, neo géna no Esche-
richia coli kodu neomicinfosfotransferazei II, promoteru

() OVL 169, 10.7.1969., 3. Ipp.

PSsuAra no arabidopsis thaliana, promoteru PNos no agrobac-
terium tumefaciens, promoteru PTA29 no nicotiana tabacum;
un

=

auglibas atjaunosanas rapsa linijas RF1BN (B93-101) skirnes
Drakkar pécnacgjus, kas satur barstar géna no bacillus amyloli-
quefaciens kodu ribonukleazes inhibitoram, bar génu no strep-
tomyces hygroscopicus kodu fosfonitrocinacetiltransferazei, neo
géna no Escherichia coli kodu neomicinfosfotransferazei II,
promoteru PSsuAra no arabidopsis thaliana, promoteru PNos
no agrobacterium tumefaciens, promoteru PTA29 no nicotiana
tabacum;

2. PiekriSanas nosacijumi ir $adi:

a) piekrisana attiecas uz visu to hibridu séklam, kas ir starp
negenétiski modificétu rapsi un 1. punkta aprakstito
genétiski modificéto rapsi, bet neattiecas uz to hibridu

seklam, kas radusies no jebkuru tadu genétiski modificétu
augu kombinacijas, kuri nav aprakstiti 1. punkta;

b) piekrisana attiecas tikai uz to produkta lietojumu audz-
€Sanai, lai iegfitu seklas, kas minéts pazinojuma, bet nav
attiecinama uz lietoSanu cilvéku partika vai dzivnieku
bariba, neskarot nekadus turpmakos produkta veértéjumus
attieciba uz $adu lietojumu;
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papildu jebkadiem citiem markéjumiem uz katra séklu iepa-
kojuma etiketes norada, ka produkts ir izturigs pret herbi-
cidu glufozinatamoniju un ka produkts lietojams tikai seklu
ieguvei nevis cilvéku partika vai dzivnieku bariba.

2. pants

Lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 1996. gada 6. februari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Ritt BIERREGAARD



